
TYPE-S ELITE BUSHING DIE SET - 7MM WSM BUSHING DIE SET

INCLUDES – Type S – Bushing Full Sizing Die Type S – Bushing Neck Sizing
Die Competition Seating Die Redding Reloading Equipment has once again
established a new die set based on customer feedback. The past few years you
have seen the introduction of many new sets like the National Match, Master
Hunter and the Premiums as a result of changing trends in the category and
stated desires of the customer base. The latest, the Redding, Type S Elite die set
is also a direct result of customer feedback and is available for 85 different
cartridges. The Type S Elite set is comprised of a Type S Bushing Full Die, A
Type S Bushing Neck Die and the unparalleled Redding Competition Seating Die.
All Type-S dies use an interchangeable bushing to control neck diameter and
tension to an increment of 0.001”. Bushings are available in hardened steel but
also are available with a TIN (Titanium Nitride) coating for even greater lubricity.
This allows the handloader complete control and precision when setting the
appropriate neck tension without fear of over working the brass in the case neck.
These bushings are also free-floating to self- center on the case neck for a higher
degree of sizing accuracy. These features provide not only an enhanced degree
of control but significant improvements to consistency and accuracy of the final
loaded rounds.

Attributes

Name: 7MM WSM BUSHING DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749019203
Mfr. No.: 60265
Cartridge: 7 mm WSM (Winchester Short Magnum)
Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760602658

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 7MM WSM

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 7MM WSM. Dieses
Dokument enthält wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten und
potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie immer Schutzhandschuhe und Schutzbrille, wenn Sie mit dem Die Set arbeiten.
Achten Sie darauf, dass das Produkt auf einer stabilen und sicheren Arbeitsfläche verwendet wird.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Bushings für das TYPES ELITE BUSHING DIE SET, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewährleisten.
Überladen Sie das Produkt nicht über die spezifizierten Grenzen, um Beschädigungen und Sicherheitsrisiken
zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen während der Verwendung.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vorhanden sind: Type S Bushing Full Die, Type S Bushing
Neck Die und Competition Seating Die.
Überprüfen Sie die Bushings auf Beschädigungen, bevor Sie sie installieren.

Installation:

Montieren Sie den Bushing Full Die und den Bushing Neck Die in Ihrer Presse gemäß den
Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass die Bushings korrekt eingesetzt sind und sich frei bewegen können.

Verwendung:

Beginnen Sie mit dem Bushing Full Die, um die Patronenhülsen auf die gewünschte Größe zu bringen.
Verwenden Sie den Bushing Neck Die, um den Hals der Hülsen zu formen und die Spannung
einzustellen.
Verwenden Sie die Competition Seating Die, um die Geschosse präzise zu setzen.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Die Set nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu gewährleisten.
Lagern Sie das Set an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie beschädigte oder nicht mehr verwendbare Teile zu einer geeigneten Sammelstelle für Recycling
oder Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Vertriebspartner. Es ist wichtig, dass alle Sicherheitsanfragen an die zuständigen Stellen gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung des TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 7MM
WSM von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives
Handladerlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for TYPES ELITE BUSHING
DIE SET 7MM WSM BUSHING DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 7MM WSM BUSHING DIE SET by Redding
Reloading Equipment. This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe and
effective use of this product. Please read this manual carefully before using the die set.

General Safety Guidelines
Always ensure that your workspace is clean and free from clutter to avoid accidents.
Use the product only for its intended purpose. This die set is designed for reloading ammunition and should
not be used for any other applications.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when handling
reloading materials.
Be aware of your surroundings and avoid distractions while using this product.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use. Do not use damaged components.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the bushing is properly installed and secured before starting the reloading process.
Do not exceed the recommended specifications for neck tension and diameter adjustments.
Avoid overworking the brass in the case neck to prevent splitting or other damage.
Use only compatible cartridges as specified in the product documentation.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and usage.
Store the die set in a dry, cool environment to prevent corrosion and damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Die Set:

Select the appropriate bushing for your desired neck diameter.
Insert the bushing into the Type S Bushing Full Die and secure it tightly.
Mount the die onto your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to achieve the desired neck tension and ensure it is locked in place.

Reloading Process:

Begin by preparing your brass cases according to standard reloading practices.
Insert the brass case into the die and apply pressure using the reloading press.
Monitor the process to ensure proper sizing and avoid excessive force.
After sizing, remove the brass case from the die and inspect for any defects.

PostReloading:

Clean the die set after use to remove any debris or residue.
Store all components in a safe and organized manner to prevent loss or damage.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible, such as brass cases, to minimize environmental impact.
Do not dispose of the die set or any parts in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 7MM WSM BUSHING
DIE SET, please refer to the appropriate contact point provided by the manufacturer or authorized distributor.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 7MM WSM BUSHING DIE SET. Your safety is our priority, and we appreciate
your commitment to responsible reloading practices.
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Guide de Sécurité pour le TYPES ELITE BUSHING DIE
SET REDDING 7MM WSM

Introduction
Merci d'avoir choisi le TYPES ELITE BUSHING DIE SET de Redding. Ce guide de sécurité est conçu pour vous
aider à utiliser ce produit en toute sécurité et de manière efficace. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser
le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Suivez toutes les instructions fournies dans ce guide pour garantir une utilisation sécurisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de ce produit.
Évitez de toucher les parties mobiles pendant l'utilisation pour prévenir les blessures.
Ne forcez pas le produit audelà de ses spécifications recommandées.
Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et dégagé de tout obstacle.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Déballez soigneusement le jeu de dies et vérifiez que toutes les pièces sont présentes.
Fixez le die de mise à taille dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant
de la presse.
Assurezvous que le die est bien serré et aligné correctement avant de commencer l'utilisation.

Utilisation

Sélectionnez la bague Type S appropriée pour le calibre de votre cartouche.
Insérez la douille dans le die et abaissez le piston de la presse pour commencer la mise à taille.
Vérifiez régulièrement les dimensions de vos douilles pour garantir la précision.
Après utilisation, nettoyez soigneusement le die et rangezle dans un endroit sec.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de rechargement.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour une
élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de Redding
ou un représentant autorisé.

Conclusion



En suivant ce guide de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci
de prendre le temps de lire et de respecter ces instructions. Profitez de votre expérience de rechargement avec le
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 7MM WSM.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Tulei Typ S
Elite Redding 7mm WSM

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Tulei Typ S Elite Redding 7mm WSM. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
precyzyjnym ładowaniu amunicji. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj zestawu zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że miejsce, w którym pracujesz, jest dobrze oświetlone i wentylowane.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania zestawu i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko akcesoriów i komponentów zalecanych przez producenta.
Nie próbuj modyfikować zestawu ani używać go w sposób niezgodny z instrukcją.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą być używane w procesie ładowania amunicji.
Zachowaj ostrożność przy obsłudze narzędzi, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy:

Upewnij się, że wszystkie niezbędne narzędzia są w zasięgu ręki.
Sprawdź, czy stół roboczy jest stabilny i czysty.

Instalacja Tulei:

Wybierz odpowiednią tuleję do rozmiaru naboju, który zamierzasz ładować.
Zainstaluj tuleję w odpowiednim uchwycie, upewniając się, że jest dobrze osadzona.

Użytkowanie:

Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi ładowania amunicji, uwzględniając wszystkie zalecane
ustawienia.
Regularnie kontroluj średnicę szyjki naboju, aby zapewnić odpowiednie napięcie.
Po zakończeniu pracy upewnij się, że wszystkie narzędzia są odpowiednio przechowywane.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Zestaw Tulei Typ S Elite Redding powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Nie wyrzucaj uszkodzonych lub zużytych komponentów do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem obsługi klienta lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zakończenie



Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczne użytkowanie Zestawu Tulei Typ S Elite Redding 7mm WSM.
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TYPES ELITE BUSHING DIE SET
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa TYPES ELITE BUSHING DIE SET tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on laadittu varmistamaan
turvallinen ja tehokas käyttö tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisille, eikä sitä tule käyttää alle 18vuotiaiden toimesta
ilman aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, pois lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, erityisesti käsittelyvaiheissa.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä vaatteiden ja hiusten pääsemistä lähelle liikkuvia osia.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Pidä kaikki työkalut ja lisävarusteet järjestyksessä ja helposti saatavilla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työpöytä on tasainen ja kestävä.
Kiinnitä bushing die turvallisesti paikoilleen.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä die settiä vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säädä bushingin halkaisijaa ja jännitettä huolellisesti, jotta vältät messingin ylikuormittamisen.
Varmista, että bushingit ovat puhtaat ja kunnossa ennen käyttöä.
Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita kaulajännitteen säätämisessä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, vaan käytä kierrätyspisteitä tai
erikoishävityspalveluja.

Lisätiedot ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai palautukset.

Kiitos, että käytät TYPES ELITE BUSHING DIE SET tuotetta. Noudata näitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för TYPES ELITE BUSHING
DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt TYPES ELITE BUSHING DIE SET från Redding. Detta dieset är utformat för att ge hög precision
och kontroll vid handladdning av ammunition. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att minimera risker.
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda dig mot eventuella skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast rekommenderade bushings och tillbehör för att undvika skador på produkten eller dig själv.
Följ noggrant instruktionerna för installation och användning.
Var medveten om att överanvändning av brasset kan leda till skador på hylsan.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller osäkra miljöer.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bushing Die:

Skruva in bushing die i din laddpress enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att bushingen är korrekt installerad och säker.

Användning av Full Length Die:

Placera hylsan i laddpressen.
Justera dieinställningarna för att säkerställa korrekt sizing av hylsan.
Utför processen långsamt och kontrollerat för att undvika överbelastning.

Användning av Neck Die:

Följ samma procedur som för Full Length Die, men fokusera på att justera halsdiametern.
Använd en bushing som passar hylsan för att uppnå önskad spänning.

Användning av Competition Seating Die:

Se till att seating die är korrekt installerad i laddpressen.
Justera seating djupet noggrant för att säkerställa korrekt placering av kulorna i hylsan.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla defekta eller skadade delar på ett säkert sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plastmaterial.
Undvik att släppa ut produkter i miljön; återvinn om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller rapportering av osäkra produkter, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats
för mer information.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av TYPES ELITE
BUSHING DIE SET. Tack för att du prioriterar säkerhet och kvalitet i din handladdning.
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Návod k bezpečnému používání sady TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 7MM WSM

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 7MM WSM. Tento výrobek je
určen pro náboje 7 mm WSM a je navržen tak, aby poskytoval maximální přesnost a kontrolu při přebíjení. Aby bylo
zajištěno bezpečné používání tohoto výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před používáním výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Zkontrolujte výrobek na poškození před každým použitím. Pokud je výrobek poškozen, nepoužívejte ho.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při používání sady dodržujte všechny pokyny pro instalaci a použití.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste předešli zraněním.
Při manipulaci s náboji a vybavením dbejte na opatrnost, abyste se vyhnuli zranění.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a dobře osvětlený.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud jste unavení nebo pod vlivem alkoholu či drog.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pracovního prostoru:

Ujistěte se, že máte dostatek místa pro práci.
Zkontrolujte, zda je pracovní stůl stabilní a pevný.

Instalace:

Nainstalujte Typ S Bushing Full Die a Typ S Bushing Neck Die podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny díly správně utaženy a bezpečně upevněny.

Použití:

Používejte vyměnitelné bushings pro kontrolu průměru krčku.
Nastavte vhodné napětí krčku podle potřeby.
Při sezení s Redding Competition Seating Die dodržujte doporučené postupy pro přesnost.

Údržba:

Po každém použití důkladně vyčistěte všechny části sady.
Uložte výrobek na suché a bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho bezpečným způsobem, aby nedošlo k ohrožení
ostatních.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny
potřebné informace o výrobku, včetně čísla modelu a zakoupeného data.



Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a užíváte si používání sady TYPES ELITE BUSHING DIE SET
REDDING 7MM WSM. Bezpečnost je naší prioritou.


